LSS Gen 2 Chassis System Mossberg - MDT Chassis - LSS Gen2 -
Mossberg MVP - .308 - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. MVP .308 uses AR-10 magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It
still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most
economical chassis from MDT. AVVAIL ABLE

A

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen2 - Mossberg MVP - .308 - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004147
e Mfr. No.: 104277-BLK

¢ Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: MVP

Style: Chassis

Delivery weight: 1.03kg
UPC: 709951109939
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems flir die Mossberg MVP .308. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie zu bieten. Um die Sicherheit
und optimale Nutzung lhres ChassisSystems zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Komponenten, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

¢ Halten Sie das ChassisSystem auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrer Region, bevor Sie das Produkt
verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (iber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit dem vorgesehenen Gewehrtyp (Mossberg MVP .308).

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des ChassisSystems ordnungsgemafl montiert und gesichert sind, bevor
Sie das Gewehr verwenden.

¢ Verwenden Sie nur AR10 Magazine mit dem ChassisSystem, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

¢ Lagern Sie das ChassisSystem an einem trockenen, kiihlen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ChassisSystems vorhanden sind: Chassis,
ARKarabinerStobligel, BufferTube, Castle Nut und Pistolengriff.

o Befestigen Sie den Pistolengriff gemaR den beiliegenden Anweisungen.

o Installieren Sie den ARKarabinerStoblgel und den BufferTube, indem Sie die entsprechenden
Teile sicher anbringen.

o Uberprifen Sie die Montage auf Festigkeit und Stabilitat.

2. Nutzung:

o Uberprifen Sie vor jeder Verwendung des Gewehrs, ob das ChassisSystem ordnungsgeméag
installiert ist.

o Achten Sie darauf, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es handhaben.

o Verwenden Sie das ChassisSystem nur in einer sicheren Umgebung, die fiir das SchieSen geeignet
ist.

o Halten Sie immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend Sie das Gewehr
verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das ChassisSystem und alle zugehérigen Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die flr die Entsorgung von
Waffen und Jagdzubehér geeignet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig entladen ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstutzung zu Ihrem MDT LSS Gen 2 Chassis System, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von grofSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Mossberg MVP .308. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your chassis system. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the chassis system is installed correctly to avoid accidents.

Use the chassis system only with compatible firearms and accessories.

Regularly inspect the chassis for signs of damage or wear.

Store your chassis system in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Do not modify the chassis system or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Use only AR10 magazines with the MVP .308 chassis.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Mossberg MVP .308.

Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis System to the rifle, ensuring it is securely fastened.
Install the required castle nut and pistol grip according to the manufacturer's instructions.
If using a folding stock adapter, follow the specific instructions provided with the adapter.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Always check that the chassis system is properly secured before use.

o Load the firearm with an AR10 magazine only.

o Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new chassis.
o When shooting, maintain proper shooting posture and control of the firearm.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis system in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding your MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for prioritizing safety in your shooting activities. Enjoy your experience with the MDT LSS Gen 2
Chassis System!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Mossherg MVP
.308 RH

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 para su rifle Mossberg MVP .308. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y comodidad al usuario. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona instrucciones
sobre la seguridad, el uso y la disposicién del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y las partes asociadas fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis Unicamente con rifles compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
Revisa el chasis regularmente en busca de dafios o desgaste.

No modifiques el chasis de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o desinstalar el chasis.

Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el rifle.

No uses el chasis si notas algun dafio visible.

Mantén el drea de tiro despejada de personas no autorizadas.

¢ Si experimentas algiin mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y busca asistencia técnica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Desmontaje del Rifle:

o Retira el cargador y verifica que no haya municion en la recamara.
o Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.

3. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en el chasis alineando los puntos de montaje.

o AsegUrate de que la tuerca de castillo y el agarre de pistola estén correctamente instalados.
o Si usas un adaptador de culata plegable, instalalo segun las instrucciones del fabricante.

o Asegura todas las piezas firmemente, pero evita el exceso de apriete.

4. Verificacion Final:

o Revisa que todo esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.



o Comprueba que el rifle funcione correctamente en el chasis.
Uso del Chasis

¢ Una vez instalado el chasis, asegUrate de que todas las configuraciones estén ajustadas a tus
preferencias.

¢ Practica el manejo del rifle en un entorno seguro y controlado.

e Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desmantelarlo adecuadamente.

¢ Recicla los materiales de acuerdo a las regulaciones locales.

¢ No deseches el chasis en la basura comun. Consulta a un centro de reciclaje local para la disposicién
adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar del rendimiento y la funcionalidad del Sistema de Chasis
MDT LSS Gen 2 con confianza. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre debes estar atento a las
mejores practicas al usar tu equipo.



Guide de Sécurité du Systeme de Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 pour ton Mossberg MVP .308. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de ton systéme de chassis.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le systeme de chassis est installé correctement pour éviter les accidents.

Utilise le systéme de chassis uniguement avec des armes a feu et des accessoires compatibles.

Inspecte régulierement le chassis pour détecter des signes de dommages ou d'usure.

Range ton systéme de chassis dans un endroit sécurisé, loin des utilisateurs non autorisés, en particulier
des enfants.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher le systéme de chassis.

Ne modifie pas le systeme de chassis et ne |'utilise pas d'une maniére non prévue par le fabricant.

Utilise uniquement des chargeurs AR10 avec le chassis MVP .308.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de |'utilisation
des armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(r.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire la crosse existante du Mossberg MVP .308.

Fixe le systeme de chéassis MDT LSS Gen 2 a la carabine, en t'assurant qu'il est solidement attaché.
Installe I'écrou de chateau et la poignée pistolet requis selon les instructions du fabricant.

Si tu utilises un adaptateur de crosse pliante, suis les instructions spécifiques fournies avec
I'adaptateur.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation

o

Vérifie toujours que le systéme de chassis est correctement sécurisé avant utilisation.

Charge I'arme a feu uniguement avec un chargeur AR10.

Effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne correctement avec le
nouveau chassis.

Lorsque tu tires, maintiens une posture de tir appropriée et un contréle de I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le systéme de chassis conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le systeme de chassis dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant ton systeme de chassis MDT LSS Gen 2,
fais référence aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes activités de tir. Profite de ton expérience avec le systeme de
chassis MDT LSS Gen 2!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema Chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo Mossberg MVP .308. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo sistema di chassis. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il sistema di chassis sia installato correttamente per evitare incidenti.

Utilizza il sistema di chassis solo con armi da fuoco e accessori compatibili.

¢ Ispeziona regolarmente il chassis per segni di danni o usura.

Conserva il tuo sistema di chassis in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati, in particolare
bambini.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il sistema di chassis.

Non modificare il sistema di chassis o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

Utilizza solo caricatori AR10 con il chassis MVP .308.

Indossa sempre I'adeguato equipaggiamento di sicurezza, compresa la protezione per gli occhi, quando
utilizzi armi da fuoco.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal Mossberg MVP .308.

o Attacca il Sistema Chassis MDT LSS Gen 2 al fucile, assicurandoti che sia fissato saldamente.

o Installa il dado castello e il grip secondo le istruzioni del produttore.

o Se utilizzi un adattatore per calci pieghevoli, segui le istruzioni specifiche fornite con I'adattatore.

2. Uso

o Controlla sempre che il sistema di chassis sia correttamente fissato prima dell'uso.

o Carica I'arma da fuoco solo con un caricatore AR10.

o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco funzioni correttamente
con il nuovo chassis.

o Durante il tiro, mantieni una postura corretta e il controllo dell'arma da fuoco.

Istruzioni per il Rifiuto

¢ Smaltisci il sistema di chassis in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il sistema di chassis nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il tuo Sistema Chassis MDT LSS Gen 2,
ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del

prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di tiro. Goditi la tua esperienza con il Sistema
Chassis MDT LSS Gen 2!



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Mossberg MVP .308. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av chassiset. Vennligst les denne manualen ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at chassiset er installert riktig for & unnga ulykker.

Bruk chassiset kun med kompatible skytevapen og tilbehgr.

* Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar chassiset pa et sikkert sted, utilgjengelig for uautoriserte brukere, spesielt barn.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og skytevapen tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du fester eller fjerner chassiset.

lkke modifiser chassiset eller bruk det pa en mate som ikke er ment av produsenten.
Bruk kun AR10 magasiner med MVP .308 chassiset.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og pek i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende kolben fra Mossberg MVP .308.

o Fest MDT LSS Gen 2 Chassis System til riflen, og sgrg for at det er sikkert festet.

o Installer det ngdvendige castle nut og pistolgrepet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Hvis du bruker en sammenleggbar kolbeadapter, folg de spesifikke instruksjonene som fglger med
adapteren.

o Kontroller alltid at chassiset er riktig festet fagr bruk.

o Last skytevapenet med et AR10 magasin kun.

o Utfar en funksjonssjekk for a sikre at skytevapenet fungerer korrekt med det nye chassiset.
o Nar du skyter, oppretthold riktig skytestilling og kontroll over skytevapenet.

Avfallsinstruksjoner
e Bli kvitt chassiset i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kast ikke chassiset i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angdende ditt MDT LSS Gen 2 Chassis System,



vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter. Nyt opplevelsen med MDT LSS Gen 2 Chassis System!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Systemu
Chassis MDT LSS Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i
udanego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzywaniem tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tylko oryginalnych czesSci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

e Zawsze stosu;j sie do instrukcji obstugi podczas instalacji i uzytkowania.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan
jego uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Przeczytaj doktadnie instrukcje instalacji przed rozpoczeciem.

Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne.

Zamontuj produkt zgodnie z instrukcjami, zwracajac szczegdlng uwage na bezpieczenstwo.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.

[¢]

o
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2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy produkt dziata prawidtowo.
o Zachowuj szczegblng ostroznos¢ podczas transportu i przechowywania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

e Jesli produkt zawiera elementy elektroniczne, upewnij sie, ze sg one utylizowane w odpowiednich
punktach zbidrki.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Wszystkie produkty musza mie¢ punkt kontaktowy w UE, aby zapewni¢ odpowiedzi na



zapytania dotyczace bezpieczenhstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Panstwa bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossherg MVP
.308 RH Black Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossberg MVP .308 RH Black tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja toimivuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttda.

Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotteessa vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennusohjeet on noudatettu ennen tuotteen kayttda.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Tarkista, etta tuote on turvallinen kayttaa ja ettei siind ole ndkyvia vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain suositelluissa ymparistdissa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
¢ Asenna tuote seuraavasti:
1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut.
2. Kiinnita chassis ja varmistu, etta se on tukevasti paikallaan.
3. Asenna tarvittavat lisavarusteet, kuten castlenut ja pistoletkadensija.
4. Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
e Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttéa.
2. Aseta ase tukevasti chassisjarjestelmaan.
3. Suorita tarvittavat saadot ennen ampumista.
4. Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja patruunalaatikoita (AR10).

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.

e Ald havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System Mossberg MVP .308 RH

Introduktion

Tack for att du har valt MDT LSS Gen 2 Chassis System fér din Mossberg MVP .308 RH. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision och ergonomi. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av chassit,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Saker anvandning: Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Riskbeddmning: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till, skador orsakade av
felaktig installation eller anvandning.

Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att ha kontaktinformation tillganglig.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

¢ Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Forvara alltid vapnet i ett 1ast utrymme nar det inte anvands.

Rengdr och underhall chassit enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla langvarig sakerhet och
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran vapnet.

Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System pa vapnet med de medféljande skruvarna.
Se till att alla skruvar &r atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Installera AR karbinstil kolven och buffertuben enligt instruktionerna.
Kontrollera att castle nut och pistolgrepp ar korrekt installerade.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av chassit:
o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstalining.

o Anvand AR10 magasin som rekommenderat for MVP .308.
o Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du gér nagra justeringar.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats. Se till att ha



produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabb service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var hogsta prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT LSS Gen 2
Chassis System

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT LSS Gen 2 Chassis System. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uZivatele. Je dilezité se seznamit s nasledujicimi pokyny, aby se zajistilo bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Nezanechdvejte produkt bez dozoru, zejména pokud je v blizkosti déti nebo zranitelnych osob.
¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotifebeni nebo poskozeni.

» Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestanite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné zajiSténa a neobsahuje zadné naboje.

Pouzivejte pouze doporucené zasobniky AR10 pro model MVP .308.

Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani zbrani.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Nikdy nezaménujte nebo nevyménujte soucasti s jinymi modely, pokud to neni vyslovné povoleno
vyrobcem.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a souédsti, véetné castle nut a pistol
grip.
o Peclive postupujte podle pokynu vyrobce pro montaz chassis na zbran.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a matice jsou spravné utazeny a zajistény.
2. Pouzivani:

o Po instalaci provedte kontrolu funkZnosti a ujistéte se, ze vSechny soucasti funguji spravné.
o Pred kazdym pouzitim provedte vizudIni kontrolu, zda neni chassis poSkozeno.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni opatreni a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

e Zkontrolujte, zda je mozné nékteré casti recyklovat, zejména hlinikové komponenty.
¢ Nikdy neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici aktualni kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT LSS Gen 2 Chassis System. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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